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Pojedini broj s t o j r ' o p a r a . . 

Mi hrvati kao tla snio n 

stalni i kao da nismo dužni 

djnsohiii iiuid, a šio je još go 

Karminu politiku no /(dimu ud 

geni konačnom cilju, jedinstvu 

se ravnamo prema zahtjevima organizama koji 

su nam ili neprijateljski razpoložoni, ili su nam 

prijatelji samo za nevolju i d„k ta njihova ne­

volja traje. 

| Ovako naravna je stvar da u nas ne može 

biti ni složna rada ni j< dinstvenog cilja i da 

jedan ruši što drugi gradi ili obratno. A da je 

ovako o tom ne treba trošit mnogo rieči. U 

Dalmaciji na primjer bilo je ovih zadnjih dana 

pojava koji se nikako ne mogu dovesti u sklad 

sa obćom narednom težnjom. A što nas napnnja 

grozom to je da u nas ima i novina i skupina 

koji te pojave opravdavaju, pače i uzveličavaju 

napadajuć svo one koji bi želili da ti pojavi 

prestanu. 

Što se ovake protimbe dogadjaju to je za 

jer smo previše osjetljivi pak i ondje gdje 

razbor morao se podvrći, ne utičemo se hla­

dnom promišljanju nego povriedjenom samoljub­

lju. Mislimo da smo uvriedjeni i da nam je 

žnost ustati na obranu i onda kad osobno 

edjeni nismo, pa se dogadja, da braneć sebe 

branimo političke pogreške, koje su na štetu i 

Kemiji i narodu. 

Kao kod nas tako je i u Banovini. I tu 

da prevladjiva osobnost nad obćenitosti, pa 

"'̂ to se i dogadjaju iznenadjenja, koja nijedan 

uman ne bi očekivao. 

Kad je ono narod sbacio sa sebe name-

ke, kad je u/prkos poruka i nastojanja pri­

silio magjaronsku stranku da se uništi, to je 

| i la riedka. pojava u našem narodnom životu, 

gdje se i ljudi i dogodjaji morali pokoriti na­

rodnoj volji. I kako je taj dogodjaj napnnjao 

ponosom i samosviešću sve Hrvate gdje god se 

nalazili bez razlike stališa i vjere! Izgledalo je 
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da je inedju muni počela ona prava 

radnja, gdje svi pripadnici naroda, osj 
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A u Banovini je bio prevrat. Jeli on i 

* traje ? Jeli i još vlada ona svesilna volja 

Eto to mi ne zuamo Zahtjev naroda je 

. se udružena opozicija bori rame i rame 

sa strankom prava i da se sa polilićkog na­

rodnog života uklone svi pripadnici one robsko 

stranke, koju je rodila tiranija i koja je tira­

niju podržavala. Ovom narodnom zahtievu o-

dazvao se je sabor uzprkos magjarskih nastoja­

nja i poruka, uzprkos i bečkih i peštanskih 

krugova. 

Posije ovoga svietlog čina kao da je na­

stupila miša običajna nestalnost, kao da su po­

čele opet vladati osobnosti, kao da sn se iaz-

mahale intrige i kao da se popušta tudjim ne­

dopustivim uplivima bilo onim iz Beča, bile o-

niiu iz Pešta. One sloge zajedničkog rada više 

kao da nema i nastupaju svakim danom nova 

iznenadjenja. 

Bacilo se Tomašića, pridržalo se Nikolića, 

Drohobeckoga, Pejačevića i naviešta se da će 

se pri držati sve manje kompromitirane. Rek' bi 

da se idje za onim što je davno bilo navie-

šteno, naime, da se sačini velika parlamentarna 

stranka iz svih elemenata magjaronske stranke. 

Dakle da se idje za onim što je već bilo uči­

njeno za Mažuranića. 

Izgleda da to i tako žele Magjari, pa mi 

im to i vjerujemo da žele, ali tko nam jamči 

da oni neće sutra još više željeti ? Tko nam 

jamči da neće oni od te stranke zahtievati što 

sn i od predjašnjih ? . 

Naš narod tih i takovih zaliti eva i želja 

neće i ne pozna. On je zadnjih izbora dokazao 

što hoće. A to je zajednička radnja svih opor­

benih stranaka za ustavne slobode, za obće i 

tajno izborno pravo, za slobodu štampe, sasta­

janja, udruživanja, ueodvisnost sudaca i sve što 

mu zajamčuje slobodan razvitak u svojoj kući. 

Pred ovim narodnim zahtievima valja da 

izčeznu sva nastojanja oko ostvaranja kakove 

parlamentarne vladine većine. Pred ovim zahtie 

vima valja da u saboru izčeznu svi tudjinski 

utjecaji. Hrvatski sabor je dokazao da može ra­

diti i stvarati zakone, a to je za danas dosta. 

Grupacija stranaka u saboru je takova da 

za sada bolja i ne može biti niti se bolje ne 

može želiti. Nijedna stranka nema većine, pače 

sve su stranko skoro jednake. Tu povećavati 

broj klubskih članova sa pribjeglicam magja­

ronske stranke niti je potrebno niti je dostojno. 

A rad za ustavne slobode moguć je i brz njih 

i proti njima, pa mi ne razumijemo sve one 

pojave koji kao da idu za tim, da se uništi 

kooperacija, zajednički rad sa strankom prava 

Starčevićove frakcije. 

Uništiti t a j zajednički rad mislimo da nije 

ni pametno ni patriotirki i t o bi mogli učiniti 

samo oni koji su p o d utjrrajoni vanjskih upliva. 

Ali dok se ne može odobriti ovo još pri­

krit© nastojanje, ne može se odobriti takodjer 

ni ono nastojanje koje «e pojavljuje izstupom 

Kršnjavoga. Ovaj do jueer ljuti .Magjaron, ovaj 

do jučer cinički člankopisac magjaronske „Drau", 

sada se huće da prikaže pristašom Aute Starče-

vića, ali pri tom izkrivljnje ideje i misao nje­

govu tako, da izgleda da je Starćević najljući 

kamarilac. Nami je žao da ne mamo pri ruci 

sve što je Kršnjavi pisao u „Drau". a da se 

vidi skok koji on hoće da učini. 

Taj skok nami je veoma sumljiv, jor čovjek 

ne mienja politička načela kao košulju, pa s to­

ga držimo da stranka prava ne samo što Krš­

njavoga ne bi smjela primiti u svoje krilo, ne­

go bi ga imala odlučno odbiti. Tim bi ona uči­

nila djelo obće koristi jer bi pokazala i drugo­

mu put političke dosljednosti. 

Prateć ove pojave, kao da njeka zebnja 

napi,nj;, grudi, pa je želiti da se njeke pogibelj­

ne kušnje posve napuste, i da se pristupi za­

jedničkom djelu preporoda ustavnih prava u 

Banovini. 

Posije ovog izvršenog djela dolaze tek na 

red državno pravna pitanja i tu će se onda po 

sebi, u izborima, po narodu, odlučiti koja će 

stranka imati da državno pravna pitanja riešava. 

Mi želimo, a s nami i svi pravi Hrvati, 

da to bude stranka prava, ali do tada. njoj je 

danas stisnuti sidre zubima i pustiti da razbor 

sam odlučuje. 

Za naš hrvatski jezik. 
Ljubiti svoj jezik znači ljubiti svoju do­

movinu. 

Ništa dakle nije tako opravdano, tako sveto, 

kao što sačuvanje i obrana svog narodnog jezika. 

Tko čuva. brani i njeguje svoj jezik, dokazuje, 

da je u. njega razvijena sviest očuvanja narodnog 

bivstva, narodnog ponosa. 

Mnogi su načini, kojim se unapredjuje nje­

govanje narodnog jezika. Liepa knjiga ima u 

tome v-lika upliva, ali ni književnost, ma koliko 

bogata i narodna bila, ne može ipak da sama 

po sebi sačuva i održi narodni jezik, jer je ona 

rad odabranih pojedinaca, koji idu doduše za 

plemenitim ciljem, ali koji mogu da mnogo do­

prinesu narodnome razvitku samo ako je taj na­

rod već u sebi sposoban i razpoložen, da ih 

shvaća i sliedi. 

A ovakovo shvaćanje, ovakovo razpoloženje 

ne dolazi samo od sebe. Ovo je plod sasvim 

odredjenih prilika, uspjeh prokušanih borba za 

očuvanje narodne individualnosti. Očito je dakle, 

da su političke prilike i borbe ove. koje narod 

usposobljuju za shvaćanje onih plemenitih ciljeva, 

kojima mora da sluzi najprije za svoje a onda 

za obćenito dobro. 

Ako itko, to su Hrvati mogli i morali da 

uvidi! svu zbiljnost, svu istinu ove predpostavke, 

Njihovu narodnu individualnost održala je najviše 

vjekovna borba, koju su oni vodili i proti du-

šinaniina, sto su na njih udarali bilo na. olvore-

uom bojnom polju, bilo pomoću raznih spletaka. 

Iz te borbe porodila se je ona sviest ua-' 

rodna., koja je . u razna razdoblja sad vise sad 

manje -usena, nadživila sve svoje llarilelje i koja 

se eto danas sve više i vise širi i j a ra , zahljovajur 

dadi ili povrati ono, sto mu po da se Hrvatu 

„pravu 1 1 pri pa 

Ovakovoj 

hvaliti, ako s 

došlo i do sin 

rodnog jezika. 

To je za 

nakon poznatih salabazanja 

jedinstvenog hrvatskoj; - na-

narodno bivstvo bila velika 

^očevina. T, n mvaćanjem udaren je tome biv­

stvu najjači temelj. 

Neprijatelji n. roda i imena hrvatskoga, kao 

uviek u prošlosti, tako i u najnovije doba po­

kušaše sve moguće, da u narodu zatru, zamrse 

ili pokvare sviest narodnog imena i jezika. 0 

tome bj se dale napisati čitave knjige. 

Neprijatelji nisu ipak uspjeli. Narod je u 

svojoj cjelini, u svojoj jezgri ostao uviek sebi 

svoj, a u njemu i svi o n i t r m l n e n i n i KaraKie i i . 

koji su se znali toli muževno boriti za n j . za 

njegovu čast, za njegov život, za njegovu budu­

ćnost. 

Jezik nam se je očuvao, jezik miš hrvatski 

živi, on se odliega i po dolu i po gori. A kra­

san je taj jezik, tako krasan i bogat, da je jedan 

veliki umnik rekao, kako bi bila golema grehota, 

kad bi hrvatski narod imao propasti jer da bi 

tim sa lica zemlje izčeznuo jedan od najljepših 

svietskih jezika! — 

Kad je dakle svoj narodni jezik tako va­

žan, tako znamenit, tako odsudan za život na­

rodni, kad je naš hrvatski jezik u sebi tako kra­

san, tako bogat, kad bismo bez njega bili „bez 

imena, u prošlosti sjena puka, u buduće niti 

sjena", onda je jasno i nepobitno, kolika nan i j e 

dužnost svedjer sve t o vise taj mili jezik ču­

vati, braniti, njegovati, njim se uviek izricati, 

njim se uviek služiti i dičiti u svim našim ja ­

vnim i privatnim obćenjima, 

Sve da nema drugih razloga, kao što su 

o n i narodne samoobrane, već bi o v i . koje spome­

nusmo, bili dovoljni, da našemu krvatskome je ­

ziku dademo svugdje i vazda dostojnu čast i da 

mu prokrčimo put u sve raznolike grane javnog 

narodnog života. 

Kako se pak mi odazivljemo toj dužnosti? 

Nama je težko na to odgovoriti. Tjeskoba nas 

hvata, kad pomislimo na tolike i tolike slučajeve 

i okolnosti, na toliki! prilike, u kojima je hw 

vatski jezik na težku žalost zapostavljen od sa­

mih današnjih Hrvata. — I ovdje bismo mogli 

započeti dugom brojanicom činjenica. Ali ne će­

mo, jer su te i onako odveć dobro u obće po­

znate i jer bi nas crvenilo oblilo, kad bismo i h 

nanizali. 

Radje ćemo ovdje poručiti svima onjma, koji 

još u sebi ćute i zadnji ostan narodnog ponosa, 

da se već jednom okane dosadašnjeg tupog i 

nizkog običaja služiti se tudjim jezikom. Hrvat­

ski jezik mora da vlada u ovoj hrvatskoj zemlji 

svugdje, u obiteljima, najskoli u odgoju mladih 

naraštaja, u privatnom obćenju i razgovoru, u 

čitaonicama,, u sastancima, u obće u cieloiu na­

šem družtvenom životu, u trgovačkom oliračaju, 

u obraćaju 9 vlastima, u jednu rieć svugdje, 

gdje nam se je god kao Hrvatima pokazati, 

svugdje, gdje nas god zove vlastit ili narodni 

interes. 

Mi smo se do sada mnogo, a i opravdano 

tužili na njenisiinii. koja nam se uvadja i na 

talijanslinu, koja se u nas podržaje, ali se još 

nikad nismo iskreno potužili na nas same, koji 

smo u istinu ponajviše tome krivi. 

Narod, koji brani, širi i nameće svugdje 

svoj jezik, pokazuje se zrelim, sviestnim i jakim 

i zadobiva štovanje istih svojih protivnika. — 

1! tome smo mi do sada bili prilično mlohavi i 

zato smo doživjeli u razne navratke dosta t ih 

poniženja, 

dimo svoji, budimo Hrvati , ali ne samo nazivom, 

već jezikom i djelima. — jeziku hrvatskome neka 

se u našoj zemlji svak pokloni, neka ga svak 

štuje, ali mu se najprvi poklonimo mi i poš tuj -

1110 ga. — Budimo u tome dosljedni, čvrsti i 

pustih deklamacija i . nazdravioa, to će nam pri­

baviti počitanje naših političkih protivnika, to <;, 
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nas mvrstiti u našem položaju, to će dokazati 

svima, da smo dorasli za osebni svoj narodni 

zivut. da nam ne treba štitnika, da smo zreli i 

dostojni bolje budućnosti. 

Pamtimo; po jeziku jesmo sve, što jesmo! 

Sa Kotarskog Poglavarstva. 
Kotarska poglavarstva su odraz Namjestni-

va, na njeki naćin njegove tilijalke. Proučit 
J n o znači upoznati i drugo, poslovanje ini je 

onako zajedničko. 

Kao primjer poglavarstva uredjena po da­

vanjem sustavu može služiti ono u Šibeniku. 

upada u oči tudji elemenat, koji 

e jo iz početka u naše krajeve malo po malo 

kao kriomice šuljao, dok se napokon došuljao i 

danas bezobzirno koči svoju glavu kao gospodar 

n svojoj koloniji, kao Englez u Indiji ili Švabo 

u Africi. 

Prigovara se našim ljudima, osobito mladi­

ćima, da sami otvaraju tudjincu širom vrata, jer 

da neće u političku službu. Naši se, vele, po­

vlače, uklanjaju, tudji se uvlače. Nego mi mi­

slimo da iiijo pravu kriviti naše mlade ljude, 

s n o m je takav da idje za ponjemćonjem zemljo, 

ju posve pokori njemačkom uplivu i gospod­

stvu. U tu svrhu služe sve moguće policajske 

nijito, svi mogući načini njemačke infiltracijo. 

Sistem je u jednu rieć takav da u političkoj 

službi imade pristupa samo tudji elemenat, jer 

jo ovaj jedini uvažen, jedini u kojemu se ima 

povjerenja. I ako ima po koji naš čovjek u po­

litičkoj službi taj je podvržen tudjincu pa makar 

položaju bio veći. Pogledajte Švabu, pogle-

ajte našeg čovjeka. Onaj je bez razlike visine 

čina bahat, ohol, gospodar, ovaj je pokunjen, 

izdubljen, ćuti se slugom, i osjeća da je pre­

zren i od viših omalovažen u svakoj prigodi. 

Pojmljivo je dakle da se naši ljudi uklanjaju i 

za to ih ne treba koriti. Moglo bi se ipak ka­

zati da je zlo što se uklanjaju, a opet da. je 

donekle dobro što baš tudji elemenat zaprema 

mjesta u političkoj službi. Ovaj na prvi mah 

pravi paradoks ipak j e istinit. Zlo je u tomu 

što se otimlju mjesta domaćem elementu koji 

pozna, shvaća, razumije i naravno ima više i 

uma i srdea za potrebe ove zemlje, dočim je 

Švabo ovdje ne radi zemlje nego radi svoje ka-

riere, niti on zna niti razumije što drugo nego 

poslanstvo svoje pasmiue. On je ovdje privre­

meno da upozna „koloniju" i nakon toga da 

predje na ministarstvo, gdje će kao „dalmati­

nac" kao osoba dobro obavieštena zastupati re-

takav zapoviedati i istom „našem" namjestniku, 

koji je, hoće li ostat na ovom mjestu, dužan 

slušati. 

Ovi „Dalmatinci" to sve znadu, pak već 

dok su ovdje uživaju sve obzire i sva ulagivanja 

istih predpostavijenih, jer u istinu oni su pravi 

gospodari, kojima se i predpostavljeni moraju da 

klanjaju. 

Ovo sve ne bi se smjelo dogadjati u pra­

vnoj zemlji, ali što ćete, Dalmacija je ravno-

ravna drugim pokrajinam samo po imenu, a u 

ari je kolonija. 

Ali ipak u ovom zlu ima i dobra strana, 

as naša poglavarstva nemaju onoga upliva 

ga mogla inače tla vrše. Tudji ljudi su 

dje ljude, to bahate, te napuhane mje-

tvrda zemlja ne može da ljubi. Ona 

pi. Oni su od našog sviota odieljeni 

ezkim zidom, jer niti ih miš čovjek pu-

i, niti ih može uza se trpiti. Teško da 

liko švabo osamljen kao kad je poli-

i činovnik u Dalmaciji. Superiorna i int'e-

a raca služi nm na utjehu, ali malo mu 

aže : osamljen jo. 

Ako ovomu dodamo policajski sistem koji 

ako pouzdanje u političke činovnike, 

naravuijega nego da poglavarstva 

nemaju nikakvog koristnog upliva, niti će ga 

imati dok su njegovi činovnici kakovi su danas. 

Za karakteristiku sistema koji nad nami 

vlada, dosta je razmatrati poglavarstvo u Šibe­

niku. Ovdje je poglavar nastojao da gradjanstvo 

bude posvadjeno, da jedni budu proti drugima, 

a uspio je da su gradjani danas svi složni, svi 

solidarni. On nema danas u gradjanstvu nika­

kvog oslona, a jedini njegov drug, savjetnik i 

pouzdanik jest osoba koja uživa vrlo slab glas 

i medju gradjanstvom i medju činovnicima. Uz 

takovog čovjeka nije čuda da sve nesposobnosti 

poglavara bivaju svaki dan to očitije. A kako 

je zagrižliv, strastven, strančar, tako nije čudo 

što se služi sredstvima, kojima se ni zrelo diete 

ne bi služilo, ako ne radi sebe a ono radi mje­

sta koje pokriva. Njemu je obećanje, laskanje, 

laž, zavaravanje, huckanje jedna te ista stvar, 

pa je to svak već uvidio i prema tomu se ravna. 

I isti poglavar je valjda već upoznao svoje ne­

sposobnosti pa je za to i tako često na dopustu, 

i za to se ulagiva svojim podredjenim Gtigen-

thalima i sličnima. ' 

Pod poglavarom Madirazzom domaći čovjek 

ne može da služi, jer mu on dava razumjeti, da 

je ništa, da je rob, osao, koji mora da radi za 

onoga činovnika nieinca, kojemu je slobodno sve. 

Šepire se kod nas Gugenthali i slični, a jadni 

na i ljudi, kojih je nesreća dovela na njihov 

položaj, valja da se pokunjeno pokoravaju ne-

sposobnicim pred kojima se valja da maknu ili 

dodju u podredjeno stanje. Da bi naši vodili po-

poglavarstvo o tom ni govora. Oh, za t o j e n i e -

mac, za to je von ili zu, za to su Gugenthali, 

koji su u Dalmaciji da ne rade nego zapo-

viedajll. 

Ti Gugenthali i s l ični! A koji su to !Aj te 

u posjete na Poglavarstvo, upoznat ćete ga. Pri­

mit će vas koljenima na stolu i tako bezsramno 

i neuljudno, da se morate pitati, kamo ste za­

pali. Ajdete mu u kuću i lako da vam se do­

godi, da vidite žive prilike u adainovoin kosi i ni u. 

Ali znajte sve to spada raci superiornoj, sve to 

spada upravitelju šibenskog poglavarstva. 

I još se ljudi pitaju kako poglavarstvo gubi 

na svom ugledu, na svom upl ivu! I još misle 

da ovakovi činovnici mogu koristiti kojoj vlasti, 

kojem principu! 

Ali ni to nije dosta, kad ovako\i podju 

kamogod, tako se bahato i nepristojno ponašaju, 

da bivaju tvorno izbačeni iz kuće. To si! dogo­

dilo i tomu von Gugenthalu. 

To u Šibeniku svak zna, a najbolje pogla­

var Madirazza, pa se gradjanstvo u čudu pita, 

kako se dolazi do toga da ovakovi zastupaju 

poglavarstvo ! 

U tom svojstvu takovo čeljade dočekuje \ 

pozdravlja maršale i admirale, a ovi naravno 

drže da je to čovjek come U faut, kavalir vi-

težkoga soja, koji zna čuvati svoju čast, pa mu 

pružaju i svoje vojničke ruke. Tako čine i majori, 

kapetani, oficiri s kojima se on bez prestanka 

druži, a čine jer je činovnik, pače predstavnik 

poglavarstva, jer ga i oni kad je takav cie i^ 

kavalirom, tim više što će on tu u njihovom 

krugu razbacivati se svojom vitežkom čašću .... 

Za sve to nami nije stalo. To su sve nji­

hovi posli, a ovo smo danas htjeli javnosti pc 

kazati, tko i kakovi proslavljaju poglavarstv 

ide. da st sva-

ìogu iz 

Oni pak, koji s 

kim danom gubi u 

ovoga uviditi njeke uzroke tomu. 

U istinu mi nad tim ne možemo plakati. 

Uspostavljenje tele.'onske mreže 
u Šibeniku. 

grada oteže se evo 6 dugih g 
pitanja. Uvedenjo gradskog te 

nužde obzirom ne samo na razvitak industrije i ura-
noženje tvornica i trgovaca, nego i obzirom na o-
kolnost, što grad obuhvaća veliku površinu i što sn 
najveće tvornice i sjedišta raznih javnih ustanova ve­
ćim dijelom ua periferiji grada, tako, da se potreba 
uvedenja telefona ćuti ovdje življe nego valjda u i-
jednom drugom gradu Dalmacije. 

Da ovo dokažemo nećemo nabrojiti sve tvor­
nice, sve urede, sve trgovce i druge privatnike ko­
jim je telefonski spoj neobhodno nuždan, nego ćemo 
samo istaknuti činjenicu, da je kroz ovo godina već 
bilo od ministarstva trgovine udieljeno šest (6) kon 
cesija raznim privatnicim napose za namještaj vla­
stitog telefona. Tak 
vile svoje telefonske mreže 
društvo, Steinbeis, Inchiosti 
darsko društvo i ratna ladj 

dobil sta­
je tvrdite 

Šupuk 
irzenberg 

Rimsko 
Sin. Ku-
Naravno 

i telefonske mreže privatne spajaju samo razne 
poslovnice dotične tvrdke a ne tvrdke izmedju sebe. 

U malo kojem gradu bit će se desio slučaj, 
da je telefonski spoj tako nuždan, da je toliko stra­
naka moralo izposlovati osobitu koncesiju i podvrći 
se trošku za takse i za namještaj žice i t. d. a ,da 
se država ne bi u 6 godina makla, da u svom vla­
stitom interesu udovolji jednoj pvekoj potrebi mje­
sta. Rekosmo u svom interesu, jer kod toliko abo­
nenta, koliko ih mora da bude u Šibeniku, uložena 
glavnica bi doniela čiste dobiti bar 20 po sto. 

Htjedosmo istaknuti samo činjenice, a sud i 
i komente ostavljamo našim čitaocim. 

I dekadencija 
U i 

ojstvo, koje ga Inči od 
i uviek izdigao nad sve 
svakdanjoj praksi. Ove 

le, radi kojih bi morao 
ne sustavno progonjen, 

o kojem je govora, a koji 

sKpj a d m i n i s t r a c i j i . 
Odkada je kod suda prodrla struja germaniza­

cije, podvostručile su se disciplinarne istrage proti 
domaćim sudcima. Poznata je iz prošlog doba ka­
kovo ugledno mjesto zapremaše sudska vlast u pu­
čanstvu i koliko se držalo do slobodnog i neodvis­
nog sudca. Ali kao da je to višim vlastima bilo za-
zorno, te se hoće da u zadnje vrieme iz slobodnog 
sudca učini prosti automat. Shvaćamo mi ove težnje 
savremene vlade, koja hoće da samovoljno vlada sa 
svojim podloženim činovničkim stadom. Mi žalimo, 
što tako častan ugled sudca biva radi niskih težnja 
ponižen. 

Jedna od ovih inkvizitornih istraga vodila se 
je ovih dana i na šibenskom sudu. Rilo je činovnika 
iz Zadra, bilo je dugih protokola i dugih ispita 
raznih poslužnika. Nije naravno poznato javnosti o 
kakove se formalnosti ogriešio progonjeni sudac, za­
što bi bio pao u nemilost olimpijskih gromovnika. 
Poznato je ali cielom gradjanstvu, da se progonjeni 
sudac, odlikuje skrupoloznom pravednošću, poštenjem 
i bezobzirnošću, i najbolji 
običnog sudca, jest, da s 
osobne i stranačke strast 
su na žalost tako riedke 
čovjek da bude odlikovan, 
kao što je progonjen sudac 
može služiti kao uzor po.Uenja 

Rilo kako mu drago, sjegurno je da je sloboda 
sudaca po štreberima i višim vlastima stavljena na 
kušnju, i da je nastala era dekadencije u sudskoj 
neodvisnosti i da se hoće da iz sudca stvori čeljade 
bez sviesti i savjesti, koje će reptilski slušati naloge 
viših. Kao da je došlo vrieme da kojimudrago uli­
zica može sve poduzeti, a da neodvisan i pošten su­
dac bude anatema. 

U R U S I J 1. 
Borba Dume protiv vlade postaje sve to oštrija. 

Nju ne mogu da zastraše sve prietnje sa strane onih, 
koji se još uviek groze reakcijom. Zadnjih dana pro­
nosile se viesti, da car sprema državni udar, da su 
ministri pod carevim predsjedanjem imali svaki dan 
duge sjednice, o kojima da se čuva najskrupoloznija 
tajna. Uza sve to Duma nastavlja neustrašivo svoj 
rad, te je na 18 o. m. svršila agrarnu debatu i je­
dnoglasno prihvatila zaključak, da se ustroji agrarna 
komisija od 99 članova. 

Ustavno-demokratska stranka radi oko toga da 
Duma ne bude poslana na ferije, već da kroz čitavo 
ljeto nastavi svoj rad. 

Očito je dakle da se borba mora razviti že­
stoka i bezobzirna. Predstavnici ruskog naroda hoće 
po što po toj da obstojeće ministarstvo odstupi i da 
ga zamieni parlamentarno ministarstvo. Goremikin 
niedjuto službeno oprovrgava, da je namjeran odstu­
piti za volju Dumi i prieti apsom U.orici zastup­
nika, koji su u pitanju podjele zemlje upravili pro­
glas na narod. U Dumi upisalo ih se 129, da će 
govoriti o tom predmetu. Hoće li se doći do prak­
tična zaključka, nije još moguće uz tvrdi ti. Ministar­
stvo kao da je naklono pristati na maksimum refor­
ma obećanih manifestom 12 oktobra, uključivši i 
jednakost prava za sve gradjane, a možda i ukinu­
će smrtne kazne. Dalje ono ne ide, a pošto su zah­
tjevi mladog parlamenta mnogo obsežniji i jači, ono 
kao da koleba i kao da će se odlučiti ua reakciju.--. 

Medjutim Rusija postaje ponovno pozorištem 
silnih nereda i nemira. Agrarne bune započele su 
opet, navlastito u provinciji Saratov. U Moskvi i ) e . 
prestano prieti generalni štrajk, te je bilo oštrih i kr­
vavih sukoba izmedj kozaka i ranožtva, koje je htje­
lo osloboditi utamničene u Oremburgu. U Varšavi, ¡ 
u čitavoj Poljskoj, ubijaju se policajni agenti i j a -
raeću se svakovrstni izkazi. U Odesi buknuo je štrajk 
u luci. Štrajkaši priete, da će bombardovati brodove, 
koji bi dovezli momčad iz vana. 

Velika agitacija vlada opet medj mornarima n 
Kronštadtu, a jedna posadna regimenta u Poltavi ved 
se pobunila. 

U Stokolmi do 140 rmkih profesora i profe­
sionista držalo je revolucionarnu skupštinu, razpra-
vljalo o tome, kako da na mjesto Dume dodje ko-
stituanta izabrana na temelju sveobćeg izbornoga 
prava, v 

Dok je obća situacija u Rusiji tako opasna, 
stižu u posljednje dane grozue viesti o strahovitim 
neredima, o kravalima protiv Židova. 

Revolucijonarci su se više puta sukobili s voj­
skom. Pucnjava se, navlastito u Bjelostoku, orila po 
cielu noć, prouzrokovani su požari. Živež se u Bje-
lostok dovažao iz Vilne. Jevrejske obitelji morale su 
seliti. 

Sve ove silne trzavice kao da su siguran p 
znak novih burnih dogadjaja, kojima su uzroci 
poznati. Onaj je narod željan, žedan slobode i z 
je upravan na svaku žrtvu. Dosta je da sine 
iskrica, a da plane čitav požar. Ruska vlada kao 
još nije ništa naučila iz svih dosadašnjih buua i 
mira, te još uviek meće na težku kušnju vjekov 
roba, koji ne će već nipošto da bude rob. 

Ona će lim sigurno izazvati dalnji neizbjež 
odsudni razvoj dogadjaja i onda će morati da 
pusti, jer pred biesom i silom jednog cielog 
roda nemoćna su sva prisilna sredstva. Hoće li 
tada bit već na vrieme, ne znamo, — svakako 
sigurno, da se u Rusiji ima još mnogo toga da 
gol i , dok traju današnji odjjošaji, 

Diplomatsko nadmudrivanje. 
Tu nedavno, dok diplomati ne dovršiše 

opće zadovoljstvo svoj pramaljetni idil u Algesira 
bijaše jedno vrijeme sva Europa zadrhtala od boj 
rata. Po ratobornim govorima njemačkog cara, 
bratimljenju englezkib i francuzkih mornara, po 
duardovom putovanju po Francuzkoj, po srdačno 
dočeku Lubetovu, po svemu se slutilo da će dos" 
ro zagrmiti topovi. Opće mnijenje tužilo spletkare 
Delcassć-ovo, i on pada žrtvom, bi prisiljen odstup' 
Slavodobitni njemački car nagradi Delcasseva su" 
nika, kanceliru Bülowa, ponositim kneževskim 
stojanstvom. 

Francuzka je prividno popustila, francuzka 
plomacija prikazivaše se pobiegjenom. Ali pod 
robnim španjolskim nebom, dok se krojaše sudb 
zapadnog bolesnika, ašikovanje Francuzke i Engle 
postade još intimnije. Po malo se i druge neke v 
sti u prvom redu Italija približiše njihovoj i 

cordiale; Njemačka ostade sama uz viernu druga -

Austro-Ugarsku, te nakon dovršenih razprava " 
samo mogaše da zahvali na podupiranju i prija 
skom nastojanju. Visconti-Venosta nije imao čast 
dobije od Vilhelma pismo priznanja kao naš ( r o í 
chowski. 

Delcasscova politika, osamljenje Njemačke, i a* 
je on pao, slavila je pobjedu. Austrija je mogla 
bude Njemačkoj od male pomoćci radi unutrašnj 
vrijenja, a s druge je strane uviek tražila, da 
nikome ne zamjeri e da joj se ne bi pomutila vod 
na Balkanu: Italija se je bacila sasvijem u zagrlj 
Francuzke. Trojni savez, pa ma koliko se to taji" 
bio je očito razkliman, tim više što je megju A 
strijom i Italijom još uviek trajalo megjusobno 
povjerenje i radi stare mržnje i radi novog sup" 
ništva. 

U svijem ovim spletkam jedina sa strane " 
jaše Rusija. Zadnji udarci bijahu je jako, stresli un 
trašnji nemiri ne dopuštahu joj još da sabere sv© 
snage, da zauzme opet svoj položaj. Rusija nije b' 
više strašilo Europe, ali kad bi se približila Njenr 
koj, ova zadnja nebi bila više osamljena. 

I zato smo bili svjedoci jedne čudnovate pojav 
Stoljetna neprijateljica Rusije, ona ista država koj 
je na nju nauckala Japan, sada je na jedan put 8 " 
svim promienila svoje držanje te traži da se š njo 
pomiri, pogodi dapače i sprjjateljj. 

Po engležkim se novinama ozbiljno piše o nT 
gućnosti engležkog-ruskog saveza; dapače sada 
ua jedan put otkriva da su Rusija i Englezka baš" 
prirode upućene da budu prijateljice. Male razmi" : 

u Aziji lako bi se dalo poravnati. Da se dokaže 
treba te nove nagodbe, i poviest se pozivlje u p" 
moć. Velikim se zadovoljstvom spominje, da je j " 
godine 18U6 kralj englezki stari Georg III rekao ru 
skom poslaniku Vorontzovu: J e d a n dobar Eugl 
mora biti, jedan dobar Rus, dobar Rus mora bi 
dobar Englez*. — Da ugodi Rusiji Euglezka ka 



atj da 

*tat u posjete svoju ratnu mornaricu, 
svoju silu baš u onom moru, koje 

natra zatvorenim. Ni-
ada veliki prijatelj Ru-
ikom u Petrogradu, i 
Ja sve te planove iz-

poslat 

z l o b n o Englezka počela bo­
te da zato traii sad 
mržnje na Njemačku. 

»slati u K 
i isticati t 

bi Njemačk 
iholson, pri 

bio j 
i po i 

i kraju. 
Neki 

Seda svoga, svoga Japana 
Rusije, a ne od same 

Svakako iraade zašto da Vilbelraa boli glava, 
se razmeće da bi privukao k sebi Rusiju, 

i da će mu u tome biti pri ruci prijateljica 
, koja se tako širokih rukava pokazala pra-

novom ruskom zajmu. 
Neizvjesnost cielog 

i od toga, na koju 
poslije toliko udnrai 

bez novaca, bez 
, još je uvijek gospodarica položaja. 

fls. 

po 

stanja dakle još 
i privoliti Rusija, 
toliko unutrašnjih 

NASI DOPISI. 

stranki 
T iesno , polovicom Lipnja, 

prije pouzdanjem dolazile na 
ino iz ljute potrebe i u velikom 
tu promjenu najviše ponašanju 

seljačkog sina iz Preka, c," k. 

Dok su 
, sada to čine .< 

Pripisujem 
log hrvatofoba, 
;ava Sorich-a. 

Mislimo, da činovnik u obće, a sudac napose, 
koji ne stiče ljubav, nego mržnju pučanstva, nebi 
smio ni radi svoga obraza, ni radi interesa službe, 
da stoji u tom mjestu. 

Sorić, stalni pristav u Drnišu, amo poslan iz 
milosti starešina, da mu materijalno pomognu, pla-

dijeta ujegovib i miog činovnika, koji pokri-
njegovo mjesto u Drnišu, taj Sorić, mješte da 

haran starešinam na takovom, iznimnom pri-
•anom položaju, a Tješnjanima na gostoljubi-

, on izazivlje, prieteći psvetom-. 
vih zadnjih dana osvieUjuju tu 

to nami je za sada dosta, te 
igova druga djela — što je i 
)znata na Predsjedništvima u 
— nego čemo samo upozoriti 
i bilo u interesu ureda, stra-
kad bi nam ga bezodvlačno 

i razumjeti svu te-

po sudsku upravu. ige korake, 
javne tužbe, i d 
neugodne po nas 

dana 

milo-

V I E S T I . 
, naše škole. Ova školska godina do brzo 

, za njom će iza praznika početi nova a mi 
i u Šibeniku u pitanju naših pučkih škola ostati 
iviek pri starome. Mužka pučka Škola i gradjan-

ie i nadalje u nesretnim pomješćima, gdje 
i odavna smještene, a ženska pučka ostat će 

povjerena nijestnim benedektiukama. Ne 
• ovdje izticati sve nezgodnosti i manjkavosti 

iog stanja stvari, jer bismo za to morali izpuniti 
3 stupce. Radje ćemo za danas upraviti našu 

i uglednoj obćinskoj upravi i upozorit je, kako je 
neobhodno nnždno, da se ona ozbiljno i požr-

» zauzme za ovo velevažno pitanje na korist 
iamo najiredka školskoga, veći na korist dječje-
idravlja i na diku grada, li 
•adi pomješća, u koje su 

Btrpana. 

"Elektrotehnički tečaj 
i nastojaniem jednoga 

čojstvu inžinira kod mjesti: 
i bi tiajati pet mjes 

t obdržavala bi se tri puti 
i odredjeno, da se taj tečaj otvori, a pozna-

i je, da se je za nj po svoju zauzeo kotarski 
>oglavar Madirazza. 

Mi proti takovome tečaju ne bismo imali raz­
loga išta kazati, dapače i mi smo mnienja, da je 
stvar u sebi dobra i koristna, ali ne razumijemo, 
kako te se pri ovome podbvatu moglo sa strane po-

jčke ylasti raditi i nastojati, da odnosna poučava­
nja budu obdržana izključivo na talijanskom jeziku. 
Znamo i to, da kad se je prvi put podniela molba 

nadležnu vlast za zavedenje ovakog tečaja, nije u 
bilo spomenuto u kojom će se jeziku poučavati, 

da, kad je od nadležue vlasti iznesen upit u 
odgovoreno ./'oj ne znamo, kakav će biti 

0 bi se zavesti u 
čnjaka namještena 
lektrične centrale. 
a dotična pouča-

1 sedmicu u večer. 

đapa • i o t i 
Madira 

ujak pozna izvrstno 
ičaj bio iiamienjen i 
liog poštarskog 

hrvatski 
prvomo 

gradjauske 
iju hrvatski jezik. Jedino 

U obzira na činovnike talijanskog nmakcg iružtva u 

Crnici tečaj bi morao biti talijanski, a ti su činov­
nici većinom izpitani stručnjaci elektrotehnike, ljudi 
dakle, kojima ovakav tečaj ne bi bio ništa nova. 

Nadamo se, da će nadležna vlast pri riešenju 
ovog pitanja bit uvidjavnija i pravednija od pogla­
vara Madirazze, koji se ni u ovakim stvarima ne 
može da otrese svog strančarstva. 

»Učiteljski Glas". Izišao je 6 broj ovog uči­
teljskog glasila. Ovog puta sadržaj je upravo biran. 
Opaža se, da se novo uredništvo skrbi najviše oko 
toga, da list bude što raznovrstniji i zanimljiviji 
gradivom, i da članci budu što aktualniji, a ne kao 
dosele puke pedagožko-didaktičke razprave i razpra-
vice, većinom kompilirane pomoću učevnib tekstova 
i stručnih djela. 

Gdj.ca Ester Mazzoleni. Prošle nedjelje 
mjestno talijansko filarmonićko-dramatsko družlvo 1 
malo je družtvenu zabavu u mjestnom kazalištu. 
Program je bio biran. Sudjelovala je i gdj.ca Eister 
Mazzoleni, koja se je veo odlikovala kao vrstna pje­
vačica u rimskom kazalištu „Oostanzi", Upravo radi 
toga kazalište je te večeri bilo upravo prepuno. 
Gdj.ca Mazzoleni odpjevala je najprvo jednu ariju iz 
Verdijeva „Uu balio in maschera", Odmah je osvojila 
obćinstvo, koje ju je frenetičnim pljeskanjera i odo­
bravanjem pozdravilo. Morala je zatim odpjevati i 
drugi komad. — U drugom dielu programa odpje­
vala je najprije Catalanijevu romancu iz opere »Vally*, 
iza koje je morala iztakuuti se i drugim pjevanjem. 
Pri koncu je odpjevala duet iz »Aide* (III. čin) sa 
baritonom g. Bilićem iz Zadra, te ga je morala na 
obći zahtjev ponoviti. — Već se po ovome vidi, kako 
je te večeri ubrala lovorike. Pobudila je obći entu­
zijazam. 

Mi taj entuzijazam u onakome ambijentu vrlo 
dobro shvaćamo i opravdavamo. Ipak motamo priz­
nati, da bi ga gdj.ca Mazzoleni bila pobudila i dru-
govdje, jer nam je dokazala zbilja, da je ona u pje­
vanju prava umjetnica. Ona pjeva ne samo podpu-
nim shvaćanjem, već i zamjernom lakoćom i sigur­
nošću, što dokazuje, da posjeduje izvrstnu školu, 
Glas joj je upravo simpatičan, njegov timbar navla­
stito u srednjim notama snažan i ugodan, jer se iz-
tiče u svojoj podpunoj punoći i jedrini i odliega ne 
samo prostorom, veo i nutrinom slušateljstva. Uz ta­
kova svojstva opravdana je nada, da će gdj.ca Maz­
zoleni sve to ljepše uspjovati i dovinut se do sviet-
skoga glasa, 

Gosp. Bilič pjeva takodjer dobro, te je bio u 
»Aidi" dostojan svoje supjevaćice. 

Bezpravljo u Vodicam. U zadnji ponedjeljak 
pratili su žandari kroz naš grad tri čovjeka ruku 
svezanih u verigam. Mislio bi, to su razbojnici, lu­
peži, ubojice ili što slična, kad tamo bili su to vo-
vodičaui od boljih obitelji, koji nisu ništa počinili 
čim bi bili zaslužili takovo postupauje. Sud ih je 
odmah pustio na slobodu. Kako smo kašnje doznali 
sve je to bilo što J J U se dvojica pcriečkala. Pri tom 
je redar vodičke obćine htio na silu naći oružja kod 
jednog trećega, te nanj povadio sablju i uhvatio ga 
za prsa. Kad oružja nije bilo dojavio ga žandarima, 
a ovi brže bolje zakuj ljude da su im zglobovi pu­
cali. Ova je stvar pred sudom i za to o njoj ne go­
vorimo, obećajemo ipak da ćemo se jedan dan ob-
širuo pozabavit odnošajima u Vodicam. Ovi odnošaji 
su uprav nesnošljivi. Dosta je reći, da su u ove dvie 
tri zadnje godine članovi seoske blagajne ukupno 
odležali u šibenskim tamuicam barem koju godinu, 
a sve za to jer se tako hoće Samu i Šuriji. 1 ovom 
prigodom uvjeravaju nas vjere dostojne osobe, kako 
se žandari hvale; da će brzo zakovane dovesti u 
Šibenske tamnice i Čorića i Donadina i Rocu i t. d. 

Bilo bi više vrieme, da se već jednom stane 
na put tlačenju svake osobne slobode i da se ne 
proganja, ne izazivlje i zlostavlja ljude koji nemaju 
nigdje obrane. 

Hvatsko muzično družtvo „Kolo". Od više 
dana kola po gradu glas, da se je uprava ovog druž-
tva zahvalila na časti. Ako je to istina, onda bi se 
moralo doći do izvjestna zaključka, da je ta zahva­
la u savezu s držanjem toga družtva pri negdaš­
njem posjetu namjestnika Nardella. Na taj zaklju­
čak ovlašćuje nas i držanje i nastojanje stanovitih 
članova istog družtva, 

Ako je zbilja tako - - što bi odveć žalostilo 
bilo - onda pravi Hrvati, koji su članovi tog druž­
tva, morali bi odmah znati, što im je poraditi, e 
da to družtvo oslobode stanovitog upliva i da bude 
uviek samo — hrvatsko! 

Koledar „Ćirilo Metodskih Zidara" za Istru. 
Taj će koledar za god. 1907 izaći u kolovozu o. g., 
a čisti prihod namjenjen je družbi „sv. Uirila i Me­
toda* za Istru. Izdaje ga klub „Ćirilo Metodskih 
zidara* u Zagrebu. Koledar će biti u velikom for­
matu odpremljen šematizmom, oglasom sajmova, po­
trebitim gradivom za trgovce, tvorničare. činovnike 
i t. d. uz to će imati književni prilog od naših naj­
boljih pisaca. U njem će biti slike glasovitih i za­
služnih Istrana i drugih lijepih slika, nadalje povjest 
družbo ,sv. Ćirila i Metoda* u Istri i njezina bor­
ba protiv talijauaša i t. d. Koledar će izići u kolo­

vozu, a naručbe već sada prima klub » Ćirila Metod­
skih zidara" u Zagrebu. 

Hrvati.' Predplatite se na ovaj kohdar, koji 
nije nikakvo privatno poduzeće, već mu je svrha 
rodoljubna: Podizanje hrvatskih škola u htri\ 

Trgovci, koji žele u njem oglasiti svoje proiz­
vode neka se obrate-na klub »Ćirilo Metodski zi­
dari" u Zagrebu, 

P r imamo iz pok ra j i ne : V, mjestu X žive 
gospodin Y. Taj je gospodin zastupnik te je kao 
član kluba »Hrvatske Stranke'. 

Taj gospodin zastupnik tužio je u družtvu 
s jednim pravoslavnim parohom hrvatskog učitelja 
N. c. k. Pokrajinskom školskom vieću u Zadru: „da 
»se je dana 20 studenoga 1905 udaljio od škole i 
»otišao u selo Z. da se tim oduži blagoj uspomeni 
»naše blaženo-pokojne vladarke Jeli^ave! Mi smo 
»očekivali, da će taj dan gospodin učitelj N. sabrati 
»svoje učenike oko sebe, da će im zgodnim riečima 
»ispričati mučeničku smrt ljubljene vladarke; da će 
»djecu povesti u crkvu Bogu da se pomole za njenu 
»dušu, a on odiurio u selo Z. da se bavi poslovima, 
»koji nlesu za učitelja i to sve u slavu imendana 
»naše uzvišene vladarke! 

»Je li ovo korektno ponašanje, nek sudi uzvi-
»šeno c. k. Pokrajinsko školsko vieće! 

»Nećemo širiti krug tnžaba, jer bi to bilo na 
„štetu učitelja £/. kome ne Selimo zla, već jedino da 

' P°Pr J,l ¡>H : svoju dui 
Ova tužba ne treba komeo,ta, a mi s naše 

sirane nadodajemo da je izmišljena, jer je učitelj N. 
otišao u selo Z., pošto je s djecom bio na misi i u 
školi. 

Da čitatelji budu još bolje upućeni, nadoda­
jemo da je ova onaj zastupnik, kojemu su bili odu­
zeti ključi od obćiuske blagajne radi nepnuzdanja i 
koji se je činio plaćati interpelance, 

Mi ovo upućujemo u prvom redu čitateljima, 
a podreduo starješiustvu ili vodstvu »Hrvatske stran­
ke", jer ne znamo koje je od njih kompetentno da 
sudi, 

f Vice ltossini. Umro je nenadno u sriedu po 
podne. Istog jutra, tamau pred podne, bio je veseo, 
razgovorljiv kao uviek s prijateljima i sa znancima. 
U Šibeniku ga je svak poznavao. Po nekim svojim 
osebujnim svojstvima bio je neobičan tip, Bez uzla 
na jeziku umio je kritikovati, dapače i u lice čelja­
detu predbaciti što je o njemu mislio, al u tome je 
bio opet takav, da bi se težko tko s toga uvriedio. 
Inače bio je dobra srca, s prijateljima pritelj iskren. 
Pred po godine napustio je svoj dućan, gdje bi se 
dnevno, osobito u večer, sastala čitava skupština i 
gdje bi se poveli najraznovrstniji razgovori. U onome 
dućanu bio je njegov život. Kad je iz njega sasvim 
izišao, mi smo baš u »llrv. Rieči" opazili, da će to 
biti za Vicu Rossina težko, da će on mučno prego-
riti onaj svoj znameniti konsulat. Nismo se prevarili: 
nakon po godine eto ga nestalo. U gradu će se dugo 
i dugo spominjati njegovo ime, jer je, opet velimo, 
s njim ponestao jedan od onih osobitih tipova ka­
kvih je riedko naći. Pokoj mu viećni! 

f Koko Kajević, c. k. carinarski vježbenik, 
sin pučkog učitelja Melka Rajevića, nada i dika ot-
čeva, preminuo je u noći od petka nakon duge, težke, 
neizlječive bolesti u 21.oj svojoj godini. Biedni otac 
sve je učinio za nj, žrtvovao se, ali kruta bolest u-
činila je jednako svoju. Dobar li bijaše siromah Roko! 
Ponizan, miran, blag, a vriedan, jer je uviek učio 
dobro. Bio je i vrstan orguljaš, u čem ga je izučio 
neumorni trudbenik otac njegov. U najljepše mlade­
načko doba zamienio je eto ovaj sviet boljim i tim 
dopatio svoje boli i muke pravaška čitaonica svome 
članu vijala je jučer i danas zastavu na po stiega. 
Danas mu je bio vrlo liep sprovod. Laka mu bila 
rodjena zemlja, a ucviljenoj obitelji naše najiskrenije 

Poglavice glavnog stope fzm. grof Beck bio 
je ove nedjelje u Šibeniku, iza kako je pregledao 
neke znatnije postaje na Žirijama i u Zlarinu. U prat­
nji mu je bio i podmaršal Varešanin. Posebnim par­
nim brodom „Godolo" krenuo je odavle put Rieke, 
a Varešanin u Zadar na »Dalmatu*. -

„N'arodni List" napadajuć na razne novine ljuti 
se i na nas. Opažamo da mi obično razlažemo bez 
srčbe, pa tako bi mogao i »Narodni List", jer u i-
stinu psovanje i grdjenje nisu i ne bi smjeli biti ar­
gumenti za nikoga. 

Opet o neredu na pošti primorani smo danas 
da pišemo. Svak vidi, da je na našoj pošti sila ra­
dje, a premalo činovnika, samo za to kao da ne zna 
ravnateljstvo pošta i brzojava, dapače ono ide tako 
daleko u zanemarivanju Šibenika, da odavle diže 
mlade činovnike, pa ih dodjeljuje raznim tajni­
cima i kontrolorima u Splitu, Zadru i Dubrovniku. 
U Šibeniku radi toga naravski moraju pojedini či­
novnici preuzeti dvostruki, dapače trostruki referat. 

Bilo bi već skrajno vrieme, da prestanu ove 
abuormaluosti, ovo škrtarenje sa Šibenikom. Mi će­
mo budno paziti na to, pa ako se ne uzpostavi red 
i ne štediti ni prostor ni crnilo, jer imamo u zalihi 
dosta toga gradiva. 

Nabavljanje odíela i rubenine za zemalj­
ske bolnice u Dalmacij i . Kako je poznato naša 
pokrajina nabavlja svu rubeninu i odjeću za bolnico 
kod jedne tvrdke u Trstu. Godišnji trošak za taj 
naslov iznosi oko K 50.000. Ovo je prilična svota, 
kod koje dotični dobavljač može da liepi iznos do­
bije. 

Pošto se ne radi o kakvoj Iiferaciji, koja bi 
bila skopčana sa uloženjem znatne glavnice, niti sa 
kojim rizikom, a niti je uvjetovana posjedom kakve 
izvanredne tehničke spreme, začudno je, kako se u 
Dalmaciji, gdje ima dosta inteligentnih trgovaca i 
obrtnika, nije još nitko našao, koji bi se ozbiljno 
htio latit unosnog posla. Znamo, da bi naše bolnice 
dragovoljno uabavljale svoje potrebštine kod doma­
ćih obrtnika, te je do njih da se okoriste. 

Klikiu ba rometa r to vam je »M. Jedinstvo". 
Po njemu znadete koje vrieme vlada i koje se pri­
bližava u klikinoj atmosferi. Pazite i vidit ćete da 
barometar pokazuje prilično dobro duševno, političko 
i ako ćete vjersko razpoloženje klike. Sada je libe­
ralno, radikalno, slobodarsko, slavjansko, srbsko, ma-
gjarsko, rusko i t. d. sada opet austrijansko, vjer­
sko, japaneško, čifutsko, kinežko i t. d. i t. d. a u-
vjek nestalno, promljenjivo, lažljivo, perfidno. Nego 
ipak jedno je kod tog barometra stalno, a to je da 
ulaže sve samo da izopači i zavara javno mnienje i 
da uvjek služi vladi i vladinim namjeram. Pazite i 
vidit ćete da je tako, jer klika i ne zna drugo, niti 
u druge svrhe bitiše. Ali pri tomu se služi ipak be-
dastoćam. Tako i ondje gdje veli, da smo mi de­
nuncijanti »naše* dalmatinske vlade i to ravno pre­
ma Beču i dvorskoj kancelariji. U ovomu je klikin 
barometar pokazao u istinu ili da je ratilo glupana 
ili da svoje čitatelje drži sve redom za glupane. A 
da je perfidan to i ne spominjemo, jer je to stvar 
poznata, tako da se još nitko nije namjerio, da bi 
klikin barometar vjerno prenio tudje rieči. On samo 
potvara i od toga žive, jer je i to stanovitim osno­
vani u Dalmaciji potrebno. 

U potvaranju i u svemu pokaziva on ipak tlak 
stanovite atmosfere, a to je dosta, da klikin baro­
metar držimo onim što jest : bandiericom koja se 
ravna prema duvanju iz c. k. mješina. 

Za družbu Sv. Ćirila i Metoda u I s t r i pri­
milo je naše uredništvo od jtdnog Franjevca K 1, a 
to mjesto bizojava »skupštini stranke prava" u Du­
brovniku. 

Od gg. Vladimira Šupuka i Šime Šupuka » 
počast smrti blagopokojne Matije ud. Baranović p o . 
K 2. »Hrvatska Čitaonica" da počasti blagu uspome­
nu svog člana Roka Rajevića K :'>. Ukupno K 9. 
- Prije izkazanih K 164:50. — Svega K 172:50. 

Napried za našu Istru ! 

Vlustiiik, izdavatelj i odgovorni urednil 
PETAR PILIĆ. 

Tisak: „Katoličke Hrvatske Tiskame*. 

„CROATIA" 
osiguravajuća zadruga u Zagrebu. 

Utemeljena godine 1884, po općini s/ob. i kralj 
glavnog grada Zagreba, 

jedini je domaći osiguravajući zavod. 

Ova zadruga, osnovana na uzajamnosti, tom pro­
kušanom i najčvršćem temelju prima, uz vrlo povoljne 
uvjete svake vrsti nekretnine (kuće, gospodarske 
zgrade, tvornice, motor-mlinove i t. d.) te pokretnine 
(kao kućni nared, gospodarsko orudje, spreme, stro­
jeve, blago, žito, dućansku robu i t. d.) u osiguranje 
protiv požara i groma uz najnižu cienu i najbolje 
amstvo. 

Jamčevine glavnica zadruge / u 
-iho.i premija pristojba preko 

I Listnica obveza zadružnih članova 
• 2,732.483.37 K. 
• Posebne pričuve 300.00(1 K. 

Uplaćene požarne štete do ove godine 
2,120.608,13 K. 

„GROTIA" posreduje za svoje osiguranike kod 
prvih novčanih zavoda za zajmove na nekretnine. 

Za Dalmaciju i otoke daje gltvno povjerenstva 
i mzorničtvo „CROATlAIv' u Upljetu. Sve 
nuždne informacije i upute. 

Ured: Ulica Dosud k broji 356 [kuća bivša Juras). 

Sposobni putni agenti primaja se i vrlo dobro 

l J Q V / A T I I Upotrebljavajte narodne mar-
T t V M I I! ke Družbe S.Kirila i Metoda. 
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dalmatinske, navrnnte na amerikan­

skoj podlozi, pripravlja za jesen g. 

1 9 0 6 . za okušeno područje 

I » I « K \ 1 4 O I I I I I 1 ! I -

l i o i i i i u - l * i - i i i i o i - * k o . 

Cione su : 

Kavrtci na rnpestris monticola 1000 Inu. K120 
„ „ aramom • runestris li. 1 „ „ „ 140 
i, „ riDaria rnpestris „ „ „ 140 
Naručbo primaju se do 3 1 . sie-

ćnja g. 1 9 0 6 . - Sa naruòbom zali 

tjeva se 2 0 % kapare. 

Tko želi bas svoju lozu, može po­

slati poštom mladike srednje debeljine. 

£ E T © ò i t a t i é 

Wi samo, M M kusati s c m o r u ĵ B 
f i ,1«,,,« frok^ni mediMU fe: 

Steckenpferd Sapun 8 
i . 

od Ijìljaiiova iiilicka 

)d BEKQMANNA i druga, Draždjam' i 
retschen na/L. od prije poznat pod 
imenom BERGMANNOVA SAPUNA 

»i l irka 

platne k ad M> par 

ili VINKA VUČIĆA, Šibenik 

Nociela anon i ina per 1'ulilizznzione 

DIONIČKA GLAN 

delie forze idrauliche della Dalmazia. 

NK A K 8000.000 

Sjedište u TRSTU. Radnja u ŠIBENIKU, 

r i t i V I I s s i vi t 

i * C A L C I U M C A R B I D * 
KO/) KUPNJE l11" KILOORA™A UTOTT AV 9(1 ftvtuhn SltJu>nil: 

Novac se ialje unupried ili uz pouzeće CS 

? brutto za netto) 

9CX3 Za velike količine popust uz pogodbu. 

PREDSTAVNIK 1 SKLADIŠTAR 

FAUSTO INCHIOSTRI — ŠIBENIK. | 

I \ZM) ZA DJEVI : 

Jedan pd najboljih načina, da se Ujo«*« 

N t i f ' i i v n j u J M I I " « V « . da im se poboljša krv 

i ojačuju pluća jest davati im više puta na 

dan meda, ili sama, ili s kruhom i s mliekom. 

— Pr.eporuča se i starijima proti nazebam. 

Čisla naravskog meda po 6 0 novč., klg. 

može se dobit samo kod 

V ladimira Kulića. 

S flrnrrfiriia \/inb i/nniria SthpnJlr % 

% 

Svaki trgovac, koji no <H/la­

sti/'<> svoju robu. ustupa mji$o 

svojim takmacima, koji oglasuju. 

(prije A, Makovica) 
preporuča svoj bogato obskrbljoni % 

dućan raznim ljekovitim mirodijama, , 3 § 

predmetima iz gume, svakovrstnim 

mineralnim vodama, velikim izborom 

najfinijih parfima i predmeta nuždnih 

za bolestnike. 

DOBIVAJU SE SAMO U SKLAD I ST L 
S1\M III STROJEVA . , S l i \ ' C i K « * ' 
IVAN G R M ANI - ŠIBENIK 

HRVATSKA VJERESIJSKA BANKA 
PODRUŽNICA ŠIBENIK 

(Centralna u Dubrovniku i Podružnica u Zadru) 

S obavlja sliedeće poslove : 
Prima novac u svrhu ukamaćivanja na uložnice i blagajničke doznaćujce, te uz po­

tvrde na tekući ili na ček račun. 
Preuzima niiduosur papire i ine vriednote u pobranu. Preuzima u svrhu naplate 

mjenice, naputnice i čekove za našu državu i za inostranstvo. 
_ Dajt predujmove na vriednosne papire, zlatni i srebreni novac i robu. 
mmm Kupuje i pmdnjr vriednmm pop,,-, i vriednote, naročito sve vrsti d r ž a v n i h i pri 
» vatnih srećaka, državnih zadužnica, željezničkih i imlustri ja ln ih papira, založnicaprioritetnih 0 

obveznica, inostranskog novca u papiru, deviza, zlatnog i irebrenog novca naše zemlje 
)Mm inostranstva. 
I B Unovčuje izvučei ećke, zadužnice i dospjele kupone, te nabavlja u m e kuponski 
MM arke. Provadja osiguranje proti tečajnom gubitku ižriebanih srećaka i zadužnica. 
B I Obavlja vhikulaeija i deriuknlaeija svih v rs t i v r ie . luosn ih pap i ra , p„la:r rojnici,;, 
B V »mitbme i sve drage jamčevine u vrhulnosnim p a p i r i m a , te provadja konversije. 

8 Umriuje uplate na svim mjestima naše i drugih država, te izdaje kreditna pismo 

za sva vučenja. - Obavlja bezplatno reviziju svih protoka naš,) države i drugih u ni oj do 
najpovoljnije uvjete. Sve potanje obaviesti daje rado usmeno i pismen 

I I I ' V Ì I I M I Ì S I I J c r c M i g M l t i t H a n l i ; « (Pod ni Milien Š iben ik) 

ganea Commerciale tri&rina ' I z đ a J e K r e d i t m U s t o v e " ; l s v a m j e 9 t a 

! bije i Inozemstva. 
: i ' Ra vi se kupnjom i prodajom d 
Vhike u Krunam uz ulotoićke Listone: | Javnltl papira. 

IMlkil od 5 dana 
i, 15 i, 

1 II toku, no vi ki 
Ni vembra i lO.o 

čke doznačili ce n 

i uz kam atnja 

i. V iluta o,I dan 
»e u I n n o v i l i ; ohnv 

Vlozkc u datnim Napoleonima ili u engl, funti* 

(šteilmam) uz uhžmčke Listova: 

sa odkazom od 15 dana uz 2 u/„ 

NU. Za uložne listove sad 
fcalnik ulazi u kriepost, 15 og 
Bccembra o. g. ; izdaje hlagaju 
ioobsioca sa škadencom od 1 ni 

Banko-Živo i Tekući racu 
iilo/enja, uz kamatnjak koji će 
lja inkasso mjestnih računa, mjenica glnsećih na Trst, 
Reč, Budimpeštu, Trag i druge glavo« gradove Mo­
narhije, le plača domicile svojih korentista bez ika-
kvog troška. 

Izdaje uložni- knjižice ua štednju uz dobit od 

(Hrara leknn- raćoue u raznim rrieduotama. 
Tnkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mjesta 
Inostranstvii, odrezaka i izžriohanih vriednostnih pa 
pira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korontistima doznačnice na Beč, 
Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, Cer-
vignano, Cormons, Cernovicu, Eger, Rieku, Friedek, 
Gablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Klagenfurt, Da­
vor, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag, Prossnitz, 
Dubrovnik, Solnograd (Salzburg), Split, Teplitz, 
Troppau, Warnsdorf, Bečko-Novomjesto i druge gla­
vne gradove Monarhije bez ikakvog troška, a na 
Inozemstvo po najboljim dnevnom tečaju. 

i Monar 

Otvara kredite uz tovarne dokumente u Novi 
Jork, London, Pariz, Hamburg itd. itd. uz umjereni 
kamatnjak. 

Daje predujmove na rricduostne papire, ro 
wdrraMs i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
ustanoviti. 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontiran 
(Contirungs-Lager). 

Preuzimanje u poliranu i upravljanje: 

/' sobi sigurnosti, koja pruža najveću gura 
riju proti kojoj mu drago pogibelji provede i vat 
i kojoj je posrećm osobiti nadzor sa sirane ha-
korili li organa, primaju se u pohranu rrirdnost, 

urj.tr, te se na zub/jer prm rima i uprarl janji isti 

Osjeguraje vriednote pfsoti gubitcim iriel 

BANCA COMMEROIALE TRlESTtNA. 

*i§ *^ II* ̂  ^ * ^ ^ *H ^ * *^ 

J O S I P C A D E L 
uptićar-speeijulistu 

ZADAH. 
Zakleti procjenitelj za Dalmaciju. 

Razpolaže bogatom zbirkom optičnib predmet 
obavlja naručbe i spram lječnićkog propisa. 

Prima naručbe tablica od kovine i od poca' 
ljena željeza bnd koje veličine i boje. 

U Šibeuiku uzorke tablica drži gosp. N. Bom* 
koji takodjer prima naručbe. 

^ Og*« ^ ggft ^ > < ^ ^& ^& 

SVOJ K SVOME SVOJ K SVOME 

JEDINA HRVATSKA TVORNICA VOŠTANIH SVIJEĆA U ŠIRENIKU 

Častim se preporučit p. n. obćinstvu^ poštovanom svećenstvu, crkvama, 
bratovštinama svoju krasno uredjenju 

TVORNICU VOŠTANIH SVIJEĆA 
Kod mene se dobit mogu izvrstne, a od mnogih p r i z n a t e u svim 

veličinama 

- snjeie od pravog pčelinjeg voska — 
kao i finog crkvenog tamjana. 

Prodajem dobra i sviježa — po zdravlje — korislna meda K lg . 
po K 1:20 para. 

Kupujem uz dobru cijenu u svim kolikoćama žutog voska. 
Svaku i najmanju naručbu p . n. mušterija obavljam najspretnije, kao 

i, uz najpovoljnije uvjete. 

S veleštovanjem 

v i , i m vi l i t K I i . i i 
Šibenik (Dalmacija) glavna ulica 

JEDINA HRVATSKA TVORNICA VOŠTANIH SVIJEĆA U ŠIBENIK U 

štovanom obćinstvu preporučujem upe 

trebljavauje MAG AZINOVK SMRKKOVAČE 

koja okrjepljiije želudac, razgrijava živce, zau-

slavlja proljev i lieči od groznice, tifusa, 

bunjavice i t. d. 

illikovana „Smrekovača " S imo čista, 

dobiva se kod distileur 

i g u T ^ i - u 

Bankovne prostopije u ulici Nicol 
Macchiavelli, br. 2 6 . 

započela, je svojo poslovanje, t e 

obavlja sve bankovne i mjenične poslove 

I v l S T A P . M A G V / I N A e s k o m P t l , J e mjenice, daje predujmove na vrie ' 

nostne papire, kao i na robu ležeću u javni 

skladištima. 

Kupuje i prodaje vrieduostne papire, sva 

vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, 

banknote, i unovčuje kupovne i izždriebaue p 

pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izdaje doznake mi sva glavinja trži* 

monarkije i inozemstva, te otvara vjeresije 

izprave (dokumente) ukrcavanja. 

Prima novac na stedioničke knjižice u t" 
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže 

najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvertira hipoteke kod prv' 

Dobiva se u staklenkama po K 2.50 f? | l hipotokarnih zavoda uz najniže uvjete. 

u Drogariji VISKA VUČIĆA, Šibenik. g j j^g 

Š i b e n i k (Dalmacija). 

ÌÈMUÌ je uspjeli 
koji se postizava upor n najnovijeg 

ekstrakta 

o.l iìrrgmouua i druga U Draždj: 


